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Jantyik Mátyás rajza.
Direktor: 18 ezer frt a bérlet! Hátha még a másik Áporkai művésznőt is elhoz­

tam volna?

Elkésett Voqat,
Tegnapelőtt este a nagy­

váradi táblavonat 38 perez ké­
séssel érkezett Aradra.

A Neumanok 35 waggon 
marhát küldtek Becsbe azon 
este. Azt mondják ezért késett 
a vonat, pedig nem velő, mert 
a marhák kellő időben be voltak 
raktározva, hanem a Neuma­
nok 38 perczig búcsúztak el 
tőlük.

SzathmáryEGéza plébános tisz- 
teletére|rendezett|bankett 

Pécskán.
Jelen voltak : Ssathmdry Gyula, 

Ssathmdry János, Ssathmdry Mihály, 
Ssathmdry István, Ssnthmdry Géza, 
Ssnthmdry Béla, Ssathmdry Árpád, 
Ssathmdry Lajos, Ssnthmdry Béla, 
Ssathmdry Gábor, Ssathmdry Dénes, 
Ssnthmdry Zoltán, Ssnthmdry Taha- 
tum, Ssathmdry Attila, Ssathmdry 
Csatár. Ssathmdry Bendegúz. Ssath­
mdry Lehel köz és magán kapaczi- 
táso'k. mint közeli rokonok és még 
több névrokon Ssathmdriak.

Szenzácziós epizódok a borossebesi királylátogatásból.
Nemcsak a hazai, hanem a külföldi sajtó 

is azzal foglalkozik három hét óta, hogy mi­
ért nem részesültek az aradiak valamelyes 
kitüntetésben Borossebesen? Aradon és a 
megyében erről folyik a leghevesebb és elke- 
seredtebb vita. Mindenki szeretné tudni okát 
annak, hogy F á b i á n főispán, Szathm á r y 
alispán, Salacz polgármester, Paradei­
ser főszolgabíró, a Csanádi vasúti főbb tisztvi­
selők stb- miért nem kaptak ordót?

Lapunk egyik bel munkatársát tegnap 
megbíztuk, hogy interviewolja meg az ille­
tőket. Kiküldött bélmunkatársunk el is járt 
hűségesen megbízatásában, felkereste az ille­
tőket lakásukon és a következőkben számol 
be érdekes interviewjáról. (Meg kell azonban 
jegyeznünk, hogy eme bel munkatársunk nem 
teljesen megbízható és már több Ízben tel 
jesen valótlan, de teljesen humorisztikus in- 
terviewot küldött be lapunknak. így a múlt 
kor is B i n g Vilmos rásekól úrhoz küldtük, 
és ő Herczfelder sámeszt interviewolta 
meg — a kőszegi zsidóknak adott királyi 
választ illetőleg. Más alkalommal pedig a 
függetlenségi párt egyesülésének mibenléte 
végett Bpestre küldtük Eötvös Károlyhoz, 
ö pediglen ehelyett az aradi városházára ment. 
Weil Tónit meginterviewolni. Legutóbb pe­
dig Kőszegre küldtük ki, és kisült, hogy Kő­
szegnek még csak a tájékán sem volt, és be­
küldött sürgönyeit Max A jer la eb és Bart 
Zulutól kapta franco. — Szerk.)

Fábián főispánnál.
— Hogyan van az, hogy méltóságod nem

méltóztatott királyi kitüntetésben részesülni, 
holott tízszer annyit fáradozott Bsebesen mint 
Rád ó coll egája Kőszegen ?

— Én már két héttel a Felség megérkezte 
előtt positive tudtam hogy nem kapom meg 
a Lipót-rend Il-od osztályát, mert midőn 
Bsebesbe mentem, a hintórn előtt egy nyúl 
szaladt keresztbe. Ez pedig igen rósz jel.

Szathmáry alispánnál.
— Lekötelezne alispán ur, ha lenne ke­

gyes felvilágosítani, hogy miért nem lett kir. 
tanácsos, vagy hogy miért nem kapta meg 
a vaskorona-rend IlI-ik osztályát?

— Elő voltam jegyezve kitüntetésre,-de csak 
ilyen formán: Szathmáry als k. Rath. Azon­
ban annyi Szathmáry volt hivatalos kikül­
detésben Bsebesen, hogy végül lehetetlen 
volt az intéző köröknek kitudni, hogy S z a t Il­
in ár y pankotai jegyzőről, Szathmáry 
pécskai plébánosról, S z a t h m á r y Csanádi 
vasúti felügyelőről, Szathmáry vasúti fő­
mérnökről, Szathmáry polgári iskolai ta­
ni tóról van-e szó ?

Salacz polgármesternél.
— El sem tudom képzelni, hogy nagy­

ságos uram nem részesült kitüntetésben. Va­
jon mi okból?

— Annak valószínűleg egyedül P aradéi- 
s e r főbíró az oka, aki vagy ügyetlenségből vagy 
csupa véletlenségből a kir. ebédlő falán feledte 
azon pillanatnyi fotográfiát, mely a 13 vér­
tanú szobor leleplezését ábrázolja és melyen

én diszmagyarban vagyok hűen 
— pláne az előtérben.

lepingálva

Paradeiser főszolgabírónál.
— Ön annyit fáradozott Bsebes feldíszí­

tésén, hogy alig maradt fején hajszál; hogyan 
van tehát az, hogy nem kapta meg a Fe- 
rencz József-rend lovag keresztjét?

— Összes közigazgatási érdemeimet tyu- 
kászatomba helyeztem; tyúkjaim pedig az 
idén eldöglöttek és igy még melltüt is alig 
mertem remélni.

Institóris főjegyzőnél.
— Majd megütött a ferslóg, a midőn 

meghallottam, hogy a főjegyző ur egyszer 
sem volt hivatalos az udvari ebédre.

— Ennek egyedüli oka a megyei ven­
déglős a J ó z s i volt; a kinél délután 3 
órakor jól megebédeltem és egy ott setten­
kedő u d vari lakáj besúgta azt a főkonyha­
mesternek, ki is azon indokból, hogy már 
úgy sem vagyok éhes és igy az udvari ebéden 
úgy sem tudnék enni, egyszerűen kihúzott 
a tisztából.

Ormos nyug. alispánnál.
— Igaz-e, hogy a nagyságos ur nem 

volt hivatalos egy udvari ebédre sem?
— Fájdalom, de igaz !
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Csendélet az aradi szerb hitközségben.
Az aradi szerb hitközség mai közgyű­

lésén csak azon tagokat fogják kizárni a hit­
község csendes kebeléből, a kiket hétfőn még 
nem zárták ki így azután a szerb hitközség 
ifj. Pronioitáilorics és Baraczki Markéból fog 
kitelni. Ifj. Prouiuiiádovics indítványára pe­
dig Baraczki Marké is ki fog záratni, mely­
nek megtörténtével hnbrouovics harangozó 
az egyedül maradt ifj. Promonádovitsot fogja 
a hitközség kebeléből —• ki harangozni.

Ezután béke fog honolni a szerb hit­
községben.

„SZAJKÓ' 8.

A POHLNÁL.
Erdélyi Zoltán (belépve a kávéházba): ,.Magyar

1.-W"5«0v í hozza az Egyetértést, Magyar Hírlapot, 
Aradi Közlönyt, Szajkót) Tessék kércmalássan !

Erdélyi: (nézegeti dühösen):Nem ezeket kértem 
hanem „Magyar Ijscigot.“

Pinezér (mosolyogva): Bocsánatot kérek, tud­
tommal ez mind magyar újság.

Az ipar- és kereskedelmi kamara oltóim ülése
— vagyis miként ütött be Laddnyba a menykő. —

(Titkos tragikomédia több képtelenségben Csen­
des részvét és általános taps kéretik. A koszorú 
megváltások czimén befolyt összegek az első titkár 
utazási átalányának gyarapítására fordittatnak. Az 
előadás alatt a kamara obszkura mind világosabbá 
válik s kitűnnek egy halvány Marchal-Niel rozsának 
körvonalai fekete bengáli fény mellett.)

Személyek;
Elnök, ;i kamara obszkura főmandarinja. 
Ma recitál- Xiel, lovag családapa, kor. ál­

mán darin és több jövedelmező vállalat paten- 
tirozott élvezője.

Péter bácsi, a béke szelleme s az ő ti­
zenkét apostola köztük,

Kristyor elszánt szitytya,
Ka varga Jóska ősz kuruez,
Mátyás az igazságos,
Békés-Gyula bácsi (Pipás)
Csirke Mamii m igyar városivasgyuró.

Bitig -Bang -Bong khinai talpnyaló, 
B'arflt Zulu ohne kaffer, kapacität. 
Mifskeezky Likamér kültag és de Csaba 

honaállapotján busuló lengyel.
bonn-Pag a nap, hold és petroleum lámpa 

személyesitője.
A zárt ajtók mögött két halálra ijedt 

Sanyaró, kik a fő és almandarin lelki üd­
véért imádkozván, nem hallgatoznak.

1. Kép telenség
Marschal-Xiel lovag (egyedül, egy három- 

labil csizmadia székben ül, és az asztal közepére 
helyezett nargilechből, Dobiás-féle haloxylin és nitro- 

gazukat, szív be, es gyakorolja annak teljes 
tudóból valu kifutását } J

A mily nyugalmasan megéltem eddi». 
Nem háborgatva semmi, senkitől,

Ep oly veszély közéig mostan felém. 
Huszonnégy harezos óhajt rámrohanni.

Hogy tönkre tegye csendes fészkemet 
Huszonnégyen óhajtunk megzavarni 

Nyugodt álmomban, mit most élvezek. 
Pedig nem tudják, hogy mit tesznek ők.

Elfojtják a szikrázó szellemet,
Mely még ugyan nem tett. de tenni vágy,

Ha majd egyszázezer forintra lesz 
Megbiztositva üt kis gyermekem.

Bellát mit is tehettem volna ed dm v ■ 
Hiszen nem voltam csak szerény tanár 

titkár s a gazdasági egyletek 
Ezer bőrrel dotált kis embere,

Ötvenszer száz kemény bankókból én 
Családommal csak alig élhetek.

S még azt kívánják tőlem egyesek.
Hogy ily körülmények között tegyek.

Hiszen csak most kezdtem utazni még. 
Bejárva húsz nap egy fel vármegyét.

S nem költ ve el csak háromszáz forintot,
(Künn erős csizma ropogás, egy irőtoll nagy 

csörtetéssel esik a földre a kalamárisról, c"y pók 
iszonyú lármával szövi hálóját a terein” evik 
sarkába). '

De hah mi zaj hallatszik ott kívül ?
Szivembe zug a csizma ropogás,

S ez okból narchilem aludni kezd.
Kép telenség.

, . Előbbi. Elnök, fa kamara obszkura fő man | 
dannja belep, szivarja buskomornak látszik.)

Marechal-Niel.
Ezerszer légy fidvöz főmandarin 

A főpapucsrend nagybirtokosa,
Elismert jó kaláber kompánista.

Ki a nap és a hold fivére vagy. 
Főmandarin.

Csing-csang betong vitu kinn bong-borong,
Jó név en veszem üdvözlésedet.

-nem,

Mit rschal-Xiel.
De hol maradtak .jó vitézeink.

Nem láthatok közülök egyet is ! ? 
Pömandarin.

Daczára hogy immár öt óra van.
Ók egyre még szívják a piccolot,

S ütik a blattot — dákót szörnyű mód.
Ma rschal- A Ve/.

Bing-Bang Bongot is vágyom látni már, 
Alert talpamat viszketni erezem. 

Főmandarin.
Ne féltsd öt kedves mandarin, a kellő 

Időpontban bizonynyal itt leszen 
Elővezetve népünk bősz hadát.

3. Kép telenség.
Előbbiek, Bing-Bang-Bong (kisütött hajjal lollop.) M

Bing-Bang-Bong.
Jöttem jelenti nektek jő urak.

Hogy táborunk már támadásra kész 
Ő csak tőled függ vitéz "főm indarin 

Rohamra hívni hősi népedet.
(Főmandarin háromszor összeüti a bokáját s a 

mandarinok hada a bal középen iszonyú üvöltéssel 
I berohan. Az al mandarin njeggyu|tja az első porczió 
j bengah port. Egy pillanatig tableau.)

4. Kép -telenség.
Előbbié k. M i n d n y áj a n.

Kar:
Nem - nem — nem. nem — nem - 
Nem megyünk mi innen el.
Alig az ellentábor minket.
Bún kos bottal ki nem ver.

Marechal-Niel:
A chorus teljesen üsszhangzatos 

Látszik, hogy én ügyes karnagy vagyok 
Csak arra Keli mostan vigyáznotok °

Hogy a kottát mit megfogalmazók.
Szem előtt tartsa minden egyes ember 

Ha az ellenség kissé zúgolódik.
Ügyet se vessetek reá urak.

Méltányosságot itt nem ismerünk 
Ali éneklünk azok hallgassanak,

A vorzenger jó. Csak vigyázzatok.
5. Kép telenség.

Előbbiek, Péter bácsi a béke szelleme toí - 
tyor elszánt szitytya, Ka varga ősz kumez Má 
tyas az igazságos, Békés-Gyula bácsi B’_ó 11 
Zulu ohne kaffer kapaczität, Csirke m , ■ 11
gyárvárosi vasgyuró, s a többi békés ellensé«- nvn" 
godtan felvonul, az asztalnál helyet fogS ) ° Y

Marschal-Xiel (félve
súgja a tőmandarinnak s Bing-Bang-Bong khinai 

. talpnyalónak.)
Ai ni ezek nem is znjonganak.
I)e minden csendet bősz vihar követ.

^ Azért hát jól tartsuk pozicziőnkat, 
ft® hügyjnk veszni a bagariát.

Péter bácsi (baud sríg osan.,
Alászolgája, jó napot kívánok.
'Marshal-Niel, elnök mélyen hallgatnak a lo­

vag egy adag haloxylin gázt lehel ki titokban.)
Ma rschal- Xiel ( súgva övéihez. )

Ne is ügyeljetek reá, beszéljen.
Ha épen más _ tenni valója nincs.

(Kavaiga Jóska őszkuruez serege összcsurr.)
Péter bácsi ( békitó'leg közbe lép. ) °

Hagyjátok el Ián nem hallották szómat.
. (Kavarga Jóskához.)

1 erjeszd elő nekik, hogy mit kívánnunk.
Kavarga Jóska (nyugodtan feláll)

Békés szándékkal jöttünk el ide.
, Követelni^ ép nincsen szándékunk.

Csak azt kérjük, mi bennünket megillet 
Az egyenlőség fennálló jogával.

Marsclud-Xiel.
Semmit sem adhatunk, nincs pénz reá 

S ami kevés van. az meg kell nekem. 
Evvel végeztünk, menjenek haza.

(Kavarga Jóska kuruez serege összenéz.) 
Mindnyája n.

V;igy úgy, mi szépen kértünk s még sem
n. , , adnak!?
bírókra hat, meg látjuk, hogy ki bírja.

Marschal-Xiel,
Ali ez urak, tán csak nem pártütés! 

Kristyor vitéz (középre állva büszkén.)
»Nem mandarin, az égre nem.

A pártütő te vagy,
Te tetted, hogy a kamarán,

Az átok súlya nagy!
6. Kép—telenség.

Jelen vannak mindnyájan.
(Megkezdődik a vérnélküli háború. Az álmán- 

dann az iszonyú hőség daczára fázni kezd és násn­
ád agukban leheli ki a haloxylin és nytrogliczerln 
gazokat — hiába.) ö

Kavarga ősz kuruez (felvezeti seregét, élén 
Kristyor vitézzel.

Kar:
„Fel-fel vitéz daliák, •

. • Fel erős-erős magyar nép,
Harczolni kész

Eegyen aki hős s derék“ ...
Marechal-Niel (felvezeti ellenhadát, élén Bing- 

Bangj-Bong khinai talpnyalőval a „Ne hadd magad 
Schlesinger“ dallamai mellett.)

7. Kép—telenség.
'felen van. aki még meg nem szökött.

(Az ütközet eldőlt. \ fó'mandarin áj ni tan siet elnöki 
1 székébe. Az alinandarin az utolsó porqzi bengáli 

fényt meggyujtja. A két hű Sanyaró pávatollal le­
gyezi. A szolga az egy os ü 11 - hadász - h adas tyán zene­
karért szalad. A zenekar megérkezik s dúlt kebellel 
fújja a „Trauer mirschot“, melynek hangjai mellett 

a mandarin sereg rémülve elvonul.)
Győzök kara (örümittasan.)

„Meghalt a cselszövő s eltűnt a rut viszály, 
Éljen soká a hon éljen László titkár.“ —
(A kamera obszkurábau fény kezd derengeni, mely­
nek világánál megjelenik az eltávozott Méltóságos 
tit-ár markába nevetve. A. győzők elvonulnak. A 
hivatalszolga leereszti a függönyt — illetve bezárja 
az ajtót, melyet László titkárvasrudal döngetni kezd.)
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Emlékszik nagysdd. boga szereltük 
Egymást (I nyáron Ilii risen?
— Tudja, mikor oly nagy meleg roll. 
Emlékezik még. azt hissein.

Mert luir n nők feledni szoktok
Szerelmei. Tűiről, egyebei,
he o kóréi, mit i,ll ottan ittunk.
Nem. azt feledni nem lehet'.

Emlékszik-e. mikor először 
Meglátott künn. a Ilik között ? 
Mellettem oly közel Indiait el. 
llogy csaknem belém ütközött.

En hosszasan néztem szeméhe.
Mint aki hámul aj csodát.
Ekkor nyomott kezembe titkon.
Egy összehajtott micsodát.

Lenét roll, Drága kéz írása,
De olrashatlan szarkahib,
Míg mindenütt régiglietüztem,
Eltelt két óra legalább.

No de kárpótolt érié bőrén 
A nem remélt nagy szerelem.
Mely hosszabb roll min1 egy vecsernye 
IIasvét-vasdrnap reggelen.

Emlékszik — kérdem mindezekre? 
Mert én már biztos nem vagyok.
Csak ngy sejtem, hogy ügy inaidnak 
Azok a boldog szép napok.

-Vi az alábbi
BOLONDOS GOMBA.

Egy aradi régi ezéghez (K—a G 
offert érkezett be:

Tekintetes K. 0. arunk
A radon

Van szerencséin kedveltségét soraim értelmé­
nek határozottsága végett., melynek érvényesítését 
bátorkodom hajlandóságába ajánlani.

Vas-szerszám árukban „Tapasztalatom enged­
ményezi, seged( minősitvőnyemet becses üzletébe : 
mit értékesíteni óhajtanék, s e szakmabeli készsé­
gem elégedctscgét. környezni fogja.

Igazolványaim számos jeles czégektől származ­
nak, mik rendelményére állanak, s ezzel o nem honi 
részre hajtását tudatni kérem méltézt.atni.

Mély tisztelettel 
Pala»H Portalan.

A másolat hiteléül: Gemini.
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Sl z e ifi é s et t j omfiipp ur i ajáhdéfí.

Bruszt chazn. E Brief mit 4 Stück Zehner! Ez von egy fain 
spendázs nach jóm kippür egy chaznnak. Gatt! milyen neigirig va­
gyok rá, hogy kiküldte nékem 4 dorob tízest. Bizemosan a Herr 
rásekol! (Felbontja a levelet.)

Piczegepóresz! E verdarben* Welt. Skandál. Attnatat egy chazn- 
nak ilyen 4 tízest küldeni auf join kippür. Gombostűt izzadja, 
ki eztet küldte.

Apró Ilirek:.
Juszt is egyesültek a függetlenségi pártok!

A. fővárosi függetlenségi polgárok vád 
alá kívánják helyezni a Wekerle-kabinetet. 
Könnyű vád alá helyezni, de nehész lesz fel­
menteni.

A manőver egyesítette a függetlenségi 
pártokat. Csak most már ne manőverezzenek.

Váradon „Sodorna pusztulása“ után le­
gördült a függöny, Aradon fel fog előtte leb- 
bennr

Azt hittük, hogy az aradi szerbek fog­
nak elébb egyesülni, és ime a függetlenségi 
párt megelőzte.

A Kristyóry — Bing-féle párbaj ügy utóbbi 
kérelmére a nagyváradi főrabbihoz tétetett 
át véleményezés végett.

Áruig Tisza Pista Váradon az oláhokkal 
béliül, addig a „Tribuna“ „szerkesztősége!“ 
fájdalmában kékül.

Úgy látszik, hogy Wekerle végtérre is 
nemcsak dispenzácziót, hanem násznagyot 
sem kap Pécsben polgári házasságához.

Boros-Sebesen újból bebizonyosodott, hogy 
— Arad marad.

Wekerle expozéjában 11 ezer frt a feles­
leg, holott az egyes tételek szerint milliókra 

. rúg ott a felesleg.

Nyilassi Matyi megérkezett és élénk ér­
deklődéssel tudakozott illetékes helyen, hogy 
fogytak-e vagy szaporodtak-e a borcsarnokok 
hat hó óta Aradon?

A színtársulattal Margó Zelma és Kézáy 
Juliska művésznők is megérkeztek Tehát 
nem való, hogy a m. kir. operához lettek 
szerződtetve.

Ha már a szini szezont Lóczi darabba] 
nyitják meg. miért veszik elő az „ Utolsó sze­
relem“-et ? Jobban hóditana a -Csók“ '

értekezleten részt vett ICatity Casear is. A haclas- 
tydn-haddss-egyesület zenekara holnap tart próbát, 
melyen a parija.]mánia ellen éles diszaszonáncziá- 
val fog nyilatkozni Gonrdd Anasztázius zenetanár 
egy nagyobb compositióval fog fellépni a párbaj 
mánia ellen. Birnstingl Liba János tegnap rossza- 
lólag nyilatkozott a párbajmániáról. A Gescheide 
Dentil der Bódé körleveleket küldött szét melyben 
arra kéri az illetőket, hogy ma vasárnap délután 
2 órakor okvetlenül megjelenjenek a promonádban. 
Az összejövetel azért történik a promonádban, 
mert ott nem nyílik alkalom pénz pocsékolásra. Az 
összejövetel czélja a párbajmánia ellen óvást 
emelni. Mint értesülünk eddig a következő urak 
jelentették be az értekezleten való megjelenésüket: 
iil. Promonádanovits, Csdmssky Lójzi, Golomety Janó, 
Borloddn lovag, Barth Zullu, Koditek, Wanicsek 
Fránzl, Pinkdsz Kőim, Stipelesz, Mundér bácsi stb.

Hir morzsák.
Mar Ajerlach tegnap Becsbe utazott fontos 

diplomácziai ügyekben. Beavatott körökben tudni 
vélik, hogy Ajerlach azért utazott Becsbe, hogy ott 
Barth Zullu viritiszt számára egy 30 ezer frtos 
schidacht keressen. A hir még - eljegyzésre vár.

A párbaj mánia ellen városunkban is hatal­
mas akczió indult meg. A „Gemiluth ellesed“ zsidó 
koma egylet tegnap tartott választmányi ülésén ha­
tározatikig kimondta, hogy t. tagjait felmenti a 
párbaj ozás kötelezettsége alól. A pinceér egylet ha­
sonlóképen jegyzőkönyvileg rosszalta a párbaj má­
niát és a kis Kormos indítványára elhatározta oz 
ügyben felírni a közlekedésügyi minisztériumhoz. 
— As oláh prcpnmndin tegnap népes értekezletet 
tartott a párbaj ellen, melyen Mangrea Betyáriulu 
indítványára kimondatott, hogy a párbajt — mint 
magyar találmányt — lelke fenekéből elítéli. Az

Grofsorán 'Tra.jáin
popa si dászkdl d'cn Kdkdreo.

Nőj ssintyem táré si móré
JJr. Pópa.

Bdrbdre, féméi, si copii 
románt4,

Si tét a csele, káré mis 
pdgdni,

Káré va mancsé dnlcse 
mamaliga,

Asekultdce ddre, cse see 
sspune liga,

három és fél miliőm koponya viteáz 
nácziának a kipiba emelek fel az én 

apostoli dikeziont és szeretnék remélni, hogy 
a legkicsi is a legnagy romai vér akár van 
ü egy mocz, egy hocz, padurán vagy gligán
— ki tátja az ü nagy fül it, hogy értsen meg 
belülem az az igazság szózat, — amit kiadok, 
mint egy tyisztás és valódiság romai hazafi, 
agyike sze inczeilege tét insu vorbele csel de 
adaverat cse sze povesztestye popa in bisze- 
rika — dubai

A vitéz román nemzetiül az a minden­
hatás Had isten — aki annyi hires csatában 
megcsinált, hogy lettünk mink ]egyőzhetien 
si de turku. si de nyámezu, si de muszkánu
— adta nekem azt a boldogság perózet érni. 
hogy tudtunk legyőzni minden puska és kard 
nélkül, — agyike főre de puska si szábje ezt 
a hires — nyalkos si henczegos ríngur nem­
zetséget is a mienk czáráha — dubai

Desteptáte románé! Ez volt nekem min­
dig a mondat az én gutámba, is ez lez je­
gyezve fel fülem a világság históriába! Min­
dig csak azt povesztáltam — a türelem ro­
mánt terem ; is abbul a kis nácziábul, aki 
nem is tudtunk, hogy hányán vagyunk, mi­
kor megolvastunk magunkat, lettünk három 
és fél milionye Joánye — dubai

Is mikor vette észre a czáru noszt, hogy 
mink vagyunk egy nip de tri si zsumatatye 
de milionye, is kezdünk hódítani az egész 
Europas világot; kezdünk megenni frustukra 
az egész magyar nácziát; kezdünk felszedni 
la Bokszig a drumu de fért; kezdünk kira­
bolni la Árgyál, akinek csak van egy kis 
pinz si jószág, akkor ktidi le a minisztérium

Vidéki előfizetőinket kérjük az előfizetést mielőbb megújítani, nehogy a lap szétküldésében akadályozva legyünk. A „SZAJKÓ“ kiadóhivatala

I

Azt hittem leány koromban (ép ma két 
hete).' hogy a menyecskék az első hat hétben 
kanállal eszik a mézet s azért olyan mézesek 
azon hetek.

Meg is van igazság, mert a mézes hetek 
szegénynél s gazdagnál egyformák

Különös, hogy a nászéjen nem álmodtam 
semmit sem.

Legkevesebb a válopör a mézes hetek alatt,

Csak most tapasztalom, hogy milyen 
befolyásos férjhez mentem,

Alig, hogy menyecske lettem, egészen más
- látköröm.színben látom a világot.

*

a csók kezdete és vége egyLeányok! 
végnélküli esők.

da la Budapesta kási követ, agyika egy ]<ö- 
vetnek a kipiba az öreg Káimánu Tyiszátul 
az fi fiát a copii Styefánt, hogy kérjen meg 
a. máriásza Facet ut. kérjen meg a román 
sértés nemzetet, is hogy csináljon a mijenk 
okos. hires is viteáz román nácziát az un- 
gursággal pácsi si parola — dubai

Ha—ha—ha tudtunk mink ezt táré bi- 
nye. hogy ez lesz a henezogns magyarnak a 
vígé. Csakhogy azt mondunk most „trekut 
baba ku kólák41. — Majd kezdünk egy kicsit 
rmnic is máskép fluericzázni. Szunetátye huné 
sí d en czáre áfáre unguri 1 Eddig csak kér- 
tünk az Argyalt, rnosí mán 
az Arad m egyesi get is. és ha a Szt.-Mihály 
napig • agyika puné szvintye Mnyiháju nem 
teszi ie a dumnu.fűispán. viczispán, sáp-
tye darab de főbíró, si tetsz notárusi — káré 
máj szind de unguri - az ü pennát, akkor 
veszünk ki az ü kezukbui az égisz poroncsi- 
torságot, úgy is kaptak mán de la púra tu 
mindegyik egy názu műre, is mutatunk 
nekik mere keressenek ük az utat 
születés Ázsiába -—- duba 1

Faradétsz ku kvasztavecs,
Unguri de kit szintyecz! ?

Duba.

01eldy-né Hajnalka
gondolatai a mézes hetekben.

x
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. és Társa

Ágoston (Csonyi) Toni
luulastyán- és tűzoltó kürtös életéből.

ide hallgass! Ez 
volt Tórának a szó­
járása. Nem hagyott 

f szóhoz jutni senkit. 
Ha én meghalok, vi­
szem magammal a 
trombitámat is. Meg- 
lujom a haptákot a 

menyország kapujába, megösmer Péter bá­
tyánk mindjárt a fuvásomról. s azt mondja : 
»Kerülj belül fiam Tóni eleget fújtad már a tűz­
oltóknak és a hadastyánoknak a földön, 
fújjad most már az angyaloknak a menyor­
szágban. —

Sokat tartott magára mint jó kürtös, 
de mégj óbban szerette gyorsaságát említeni. 
Tény az. hogy majd minden tüzet ő jelzett, 
először. Egy alkalommal ágyban találta a 
tüzeljeIzö harangsző. Kiugrott ingben-gatyá- 
ban. Fújta a mint, csak fújhatta fel s le a 
Pernyávában. Mire haza került, azt vette 
észre, hogy csak az ing van rajta. Az erős 
fuvásban elszakadt a nadrág s elvesztette a 
lábravalőt. —

___________  ,S Z A J K O “ ____
Gyorsasága valóban bámulatos volt.I Történt, hogy többed ínagával ült egy este 

I Hízó Pistánál. Fogadott, hogy ö tiz perez 
alatt hazamegy az lllés-utczába, felöltözik 

1 tűzoltó egyenruhájába s a tizedik perezben 
már fújja az áj tóban a kürtőt. Meg is nyerte 
Tóni á fogadást, de nemcsak ezt, hanem 
számtalan ehhez hasonlót.

Örökös alperes lévén, nem csodálhatjuk, 
hogy mint tiz gyermeknek atyja mindenbe 
belekapott, csakhogy fen tudja magát s csa­
ládját tartani. Volt ő kőműves, hentes, pin- 
ezer. madarász, vadászkutya dreszirozó stb. 
Ha bitang vadászkutyát vagy bitang mala- 
ezot talált, pártfogásba vette Tóni, meg is 
jelentette a városházán, de meg is fizettette 
a tartásdijat alaposan.

A bravurstikliket nagyon szere,.x. Mi­
dőn először volt kivilágítás Kossuth neve­
li apjára Aradon, végigjárta az egész Pernyá- 
vát. Bekiabált minden házba: „Azonnal vi­
lágítsanak ki. mert a ki nem tesz gyertyát 
az ablakba, holnap 10 frt bírságot kap a 
várostól.“ Bezzeg kivilágították a m agy árvá­

én«/. 1H03. Oktober 1

rost alaposan, fel is jelentették Tónit, dehát 
nem lehetett megbüntetni, mert hazafias 
ügyben buzgolkodott.

Felelős szerkesztő : Jancsi Bácsi.
„Szajkó“ saját cinkografiai müintézete.

Van szerencsém a n. é. közönség b. tu lomá- 
sára hozni, hogy Csehországból egy nagy

egészen uj raktárt csőd ufcjáq Vettem meg,
melyek női divat-kelméket, vásznakat, ágy-garnitu- 
í’á-kat, paplanokat, zepbireket, szőnyegeket, színes 
zsinór és fehér pique lia robotokat; továbbátéli ken­
dőket és függönyeket tartalmaznak, s ezen árukat

csakis biróságilag megbecsült árakon 
árusítom el,

1514 Kiváló tisztelettel

Heuduschka Vilmos,
Asztalos Sándor-ntcza 5.

Színházi ezukorkák a legfinomabb minőségűek 
dobozonkint 10, 20 és 30 krajezár

Aradon, színházépületben (a főbejárat mellett)
kaphatók.

V Pan kér Viktor
: : épület-, disz- és mü-lakatos ARADON, •

Akácz-utcza L. Hunyadi-utca 1.
• • • i

• • Elvállal minden e szakmába vágó /
V munkákat, valamint javításokat. ’. •• •

y Dr, Róth Jakab orvos
: : gyermekorvos, s|iecialisi a :
V (Titkos betegségeket) V

• • Ádám-utcza 12. sz. : :
X üpnrjpl • délelőtt 8—10 óráig, V
; ; fi fi Ilii 01 . délután 2—4 óráig. • ■

NEUMANN M.
férfi-, fiú- és gyermekruha nagy raktára Arad, An- 

drássy-tér 9. (volt Cassino-épület.) 8—10

a ki

zéchenyi
kapcsolat ban a

sörcsarnok
megnyílt.

Telefon 110. Ingj1 éti. 23-2G

Dr. Hermann J.
Rendel: tüdő-, gége-, orr- és fii [betegeknek

délelőtt 10—12, délután 3—4-ig,

Jeigplom-utcza 2. szám II. Bigéiéi
Szegényeknek ingyen. ü—15il-

Wekerlének is féltül it Bsebesen az aradi 
küldöttség hófehér gallérul és kézelői, 
melyek az én mosói idézetemből 
tele ki.

Hasszinger-utcza.

kerti I-

Schwartz Zsiga.

Férfi i
az őszi és téli idényre .... 12.50—15,50 írtig 
férfi öltöny finom gyapjú szövet

kamgar és eheviotból.............. 18.— 32.— „
fiuöltönyök finom kivitelben jól

munkálva ................................9.------ 17.— „
gyermek kostümek.........................4.-------18.—

Legnagyobb választék férfi és fiukabdfokban, 
ménesikor, mikddú, szövet és szőrme béléssel, vala­
mint férfi és fiu-nadrágok ő.öO 12 forintig, hálókön­
tösök, utazó-bundák és köpenyegek kizárólag legjobb 
minőségben.

kizárólagos női confeotió-ral^ár.
Legnagyobb választék 4—10

minden e szakmába vágó
CZIKKEKBEN

le It c t ö j u t d a y o .S' d r a k m ellett

stehe :ml jl.

. v > w, V Z^v0:^

ARAD,
ANDRASSY-TÉR 9. SZÁM. 

Mérték utáni
RENDELVÉNYEK

pontosan
eszközöltetnek

-//
ZA

O

Söecsarnok megnyitás!
Van szerencsém a nagyérdemű közönség tu­

domására hozni, hogy a sziuházéziiletben lévő sör­
csarnokot átvettem s azt

„MICHL SZÍNHÁZI SÖRCSARNOKA11
czim alatt szombaton e hó 30 án

katonai vonó-hangverseny mellett
esti bt órakor megnyitom.

Midőn az eddig Zsigmondházán tanúsított 
pártfogásért hálás köszönetét mondok — kérem 
azt mostani üzletemre is kiterjeszteni, hol minden­
kor a nálam szokásos jó italokról, ételekről és pon­
tos kiszolgálásról biztosítom.

Alázatos tisztelettel
MICHL,

vendó glős.

Bcléptl-dlj 20 kr.

14

kros

hihetetlen olcsó! é.
50.000 méter különféle kelmék -

kaphatók:.
Hnnyadi-utcza 6-ik szám a „fekete 

kutya* mellett. 24—38
Krön K. és Társa.

*Vrrv<r € V? V1

bazárja

1
issíg

Düvr* Testvének
fűszer-, csemege, thea-, rum- és ásványvíz -kereskedése

az „arany szarvas“-hoz
Aradon, Fti-ut 2. sz, a városházzal szeiuhvn.

Bátorkodunk a n. é, közönséget tisztelettel ér­
tesíteni, hogy mindennemű friss gyümölcs, u. m- 
öszibaraczk, szőlő, körte stb. legolcsóbb árak mel 
lett kaphatók. Továbbá ajánljuk fűszeráruinkat, 
csemegéinket, finom liquöröket, magyar és fran- 
czia pezsgőt és cognacot. Szives tudomásvétel 
végett, hogy nálunk okmdnii- és levélbélycy-jeyi/ek 
szinten kaphatók. A n. ó. közönség pártfogását 

kerve, maradtunk kiváló tisztelettel Dílr-x- testvérek

Isis'
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, Üzlet-megnyitás,

Ifjirtl járóig > Boldstein teddrsk
vendéglője a Fördő-ntczában.

A magyaróvár! sörfőzde
egyedüli főrak:tára.
Egy pohár sör 6 kr 
Egy krigli sör 10 kr.
Egy ebéd csak 20 kr.
Minden szombaton és vasárnap disznó­

ölés, friss kolbász, véres, májas, stb.

Nyomatott Gyulai Istvánnál Aradon (Templom-uteza 15. sz., saját ház)

polgári és egyenruha szabók. 
Üzlethelyiség: Arad, Templom-uteza, Mi­

norita palota.
Nagy választék

el- és mim szeremen.
Valódi

brassói gyapjú-szövetek
egyedüli elárusitása.

Teljes öltönyök ‘24 óra alatt 
készíttetnek.

4-4


